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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 2698/2000
av den 27 november 2000

om indring av foérordning (EG) nr 1488/96 om finansiella och tekniska stoditgirder (Meda) for
reformering av ekonomiska och sociala strukturer inom ramen fér partnerskapet mellan Europa
och Medelhavsomradet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 308 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och
av foljande skal:

(1) T artikel 15.6 i forordning (EG) nr 1488/96 (°) foreskrivs
det att radet fore den 30 juni 1999 skall se 6ver forord-
ningen och att kommissionen vid behov till radet skall
overlimna forslag till dndringar i forordningen.

(2)  Medelhavsregionen ar ett prioriterat omrdde for Euro-
peiska unionen, och Medelhavspartnernas politiska,
ekonomiska och sociala utveckling utgér en allt storre
utmaning.

(3)  Det ar viktigt att det samarbete som inletts inom ramen
for det partnerskap mellan Europa och Medelhavsom-
radet, vilket upprittades genom Barcelonaforklaringen
av den 27 november 1995, fortsitts och intensifieras.

() Nya Europa—Medelhavs-avtal om associering borjar nu
trdda i kraft, och forberedelserna infér och genomfo-
randet av associeringsavtalen kriver betydande anpass-
ningsinsatser fran Medelhavspartnernas sida. Dessa
anstrangningar bor stodjas av gemenskapen.

(5)  Genomférandet av forordning (EG) nr 1488/96 har
under perioden 1995-1998 varit tillfredsstdllande, men
det dr nu nodvindigt att effektivisera beslutsforfaran-
dena, sd att stodet frdn gemenskapen kan genomféras pd
ett mera effektivt satt.

(") EGT C 89E, 28.3.2000, s. 4.

(3 Yttrandet avgivet den 6 september 2000 (dnnu ej offentliggjort i
EGT).

() EGT L 189, 30.7.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 780/98 (EGT L 113, 13.4.1998, s. 3).

(6)

(11)

Den vigledande programplaneringen bor darfor pé ett
tydligare sdtt ge uttryck at avsedd verkan med planerade
atgiarder med finansiering frdn Meda nir det giller
Medelhavspartnernas reformprocesser och upprittandet
av Europa—Medelhavs-partnerskapet.

I strategidokumenten och de nationella och regionala
vigledande programmen bor huvudmélen, riktlinjerna
och de prioriterade sektorerna for gemenskapsstodet
anges.

Genom inférandet av nationella och regionala finansie-
ringsplaner pa grundval av de vigledande programmen
underlittas en effektivisering av beslutsforfarandena.

Genom rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av
den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemen-
skapernas finansiella intressen (%) faststills en gemensam
réttslig ram for alla de omraden som omfattas av gemen-
skapernas egna medel och utgifter. Ridets f6rordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996
om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemen-
skapernas finansiella intressen mot bedridgerier och
andra oegentligheter (°) giller for alla omrdden av
gemenskapernas verksamhet, utan att det paverkar
tillimpningen av de gemenskapsregler som ir specifika
for de olika politikomridena.

De dtgirder som krivs for att genomféra denna forord-
ning bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (6).

Kommissionen och Europeiska investeringsbanken ar
fast beslutna att se till att deras samarbete med genomfo-
randet av riskkapitaltransaktioner och rintesubventioner
ytterligare forbattras.

(" EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23.
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(12)  Ett sddant finansiellt referensbelopp som avses i punkt kument, nationellt vigledande program, drliga finansie-

(13)

(14)

34 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet (')
ingdr i forordningen under hela dess giltighetstid, utan
att det paverkar budgetmyndighetens befogenheter si
som de dr faststillda i fordraget.

Det dr dirfor nodvandigt att dndra forordning (EG) nr
1488/96.

For antagandet av denna forordning ger fordraget inte
ndgra andra befogenheter d4n de som anges i artikel 308
i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1488/96 skall dndras pa foljande stt:

1)

Artikel 1.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Gemenskapen skall, inom ramen for de principer
och de prioriteringar som priglar partnerskapet mellan
Europa och Medelhavsomrédet, genomféra atgirder i syfte
att stodja de anstringningar som de territorier och tredje
linder i Medelhavsomradet som nimns i bilaga I (nedan
kallade Medelhavspartner) gor for att reformera sina
ekonomiska och sociala strukturer, férbadttra villkoren for
missgynnade befolkningsgrupper och for att mildra de
foljder som den ekonomiska utvecklingen kan fd pd det
sociala omrddet och pd miljoomradet.”

Artikel 1.3 forsta stycket skall ersittas med foljande:

”3.  Det finansiella referensbeloppet for genomférandet
av programmet under perioden 2000-2006 skall motsvara
5350 miljoner euro.”

Artikel 2.2 skall ersdttas med foljande:

2. Stodétgirderna skall genomforas med hinsyn till
malet att uppnd hallbar utveckling som leder till stabilitet
och vilstdnd pa ldng sikt. Sirskild uppmarksamhet skall
dgnas de ekonomiska, sociala och miljomassiga f6ljderna
av ekonomiska fordndringar, at regionalt och subregionalt
samarbete och 4t att bygga upp Medelhavspartnernas
kapacitet till integrering i virldsekonomin. Mélsdttningarna
och de nidrmare foreskrifterna for forfarandena anges i
bilaga I1.”

Artikel 4 skall ersittas med foljande:
"Artikel 4

1. Kommissionen skall, i samrdd med medlemsstaterna
och pa grundval av ett omsesidigt och regelbundet utbyte
av information, dven pa plats, sirskilt vad giller strategido-

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.

ringsplaner samt forberedelse och uppfoljning av projek-
tens genomférande, sorja for effektiv samordning av de
bistdndsinsatser som gors av gemenskapen, inklusive Euro-
peiska investeringsbanken, nedan kallad banken, och varje
medlemsstat for att stirka enhetligheten och komplemen-
tariteten i deras samarbetsprogram. Vidare skall kommis-
sionen uppmuntra samordning och samarbete med de
internationella finansinstituten, Forenta nationernas samar-
betsprogram och ovriga givare. Riktlinjer, som skall
godkinnas av den kommitté som inrdttas genom artikel
11, kommer att utfirdas for den konkreta utformningen
av samordningen pd plats.

2. De atgdrder som avses i denna forordning kan
beslutas av gemenskapen, antingen sjdlvstindigt eller i
form av samfinansiering med Medelhavspartnerna eller
med medlemsstaternas privata eller offentliga organ och
banken, & ena sidan, eller multilaterala organ eller tredje
linder, & andra sidan. Kommissionen skall i tillimpliga fall
frimja sddan samfinansiering pa grundval av O6msesidigt
och tidigt utbyte av information med medlemsstaterna.”

Artikel 5.2 och 5.3 skall ersittas med artikel 5.2-5.6 enligt
foljande:

2. Strategidokument for perioden 2000-2006 skall
upprittas pa nationell och regional nivd i samrdd med
banken. Syftet med dessa strategidokument 4r att definiera
de langsiktiga samarbetsmélen och fastsld prioriterade
interventionsomréden. I detta syfte kommer alla relevanta
utvdrderingar att beaktas, en problemorienterad analys
skall anvindas och overgripande frigor skall integreras. Sa
lingt det dr mojligt kommer riktmarken for genomfo-
randet att tas fram for att underldtta utvirderingen av hur
samarbetsmalen har uppndtts. Om oforutsedda hindelser
eller resultatet av den oversyn som avses i artikel 15.4
kraver detta, kommer strategidokumenten att revideras.

3. Vigledande program — nationella och regionala — f6r
tredrsperioder skall baseras pd motsvarande strategidoku-
ment. De skall faststdllas pd nationell och regional niva i
samrdd med banken och far inbegripa rintesubventioner
och riskkapital.

De skall beakta de prioriteringar som utarbetats tillsam-
mans med samarbetspartnerna i Medelhavsomrédet, inbe-
gripet slutsatserna frin den ekonomiska dialogen.

Programmen skall faststilla de viktigaste mélen, riktlin-
jerna och de prioriterade sektorerna for gemenskapsstodet
pd de omrdden som anges i punkt II i bilaga II samt
indikatorer for bedomningen av dessa program. De skall
innehélla vigledande belopp (totala och per prioriterad
sektor) och forteckna vilka kriterier som anvinds for
anslagstilldelning till de olika programmen.
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Programmen skall, om nédvindigt, uppdateras varje ar. De
kan dndras beroende pé de erfarenheter som gjorts och de
framsteg som uppnitts av samarbetsparterna i Medelhavs-
omradet nir det giller strukturreformer, makroekonomisk
stabilisering, industriell och utveckling och sociala
framsteg, eller resultaten fran det ekonomiska samarbetet
inom ramen for de nya associeringsavtalen. Programmen
skall beskriva de reformer som partnerna skall genomfora
inom de prioriterade sektorerna och skall inbegripa en
utvirdering av de framsteg som gjorts i detta avseende.

4.  Finansieringsplaner skall grundas pd de vigledande
program som avses i punkt 3 och som regel antas drligen.
De skall faststillas pd nationell och regional nivd i
samverkan med banken. Projekt som ror rintesubven-
tioner skall ingd i de nationella finansieringsplanerna.
Projekt som ror riskkapital skall ingd i de regionala finans-
ieringsplanerna.

Planerna skall inbegripa en forteckning 6ver de projekt
som skall finansieras. Varje projekt skall granskas separat
som en del av den &vergripande finansieringsplanen.
Planernas innehall skall anges sd detaljerat att de kan antas
i enlighet med bestimmelserna i artikel 11.2.

5. Kommissionen skall i samverkan med banken siker-
stélla att programplaneringen av dtgirder som avser rante-
subventioner och riskkapital kompletterar och Gverens-
stimmer med nationella och regionala strategidokument,
vigledande program och finansieringsplaner. Banken skall
vid genomforandet sikerstilla dtgdrdernas oOverensstim-
melse med denna férordning och med de beslut som har
fattats i enlighet med denna.

Projekt som ror rintesubventioner skall som regel pa
lampligt sdtt inforlivas i de nationella finansieringsplanerna
av kommissionen pd grundval av forslag frin banken.

Projekt som ror riskkapital skall pa lampligt sitt inforlivas
i en regional finansieringsplan av kommissionen pd
grundval av forslag frin banken. Projekten skall utformas
som en riskkapitalmekanism med en tilldelning for finans-
iering av riskkapitalprojekt over en flerdrsperiod.

6.  Finansieringsbesluten skall grunda sig pd motsva-
rande vigledande program, om projekten inte utgor en del
av en finansieringsplan.”

Artikel 6 skall dndras pd foljande sitt:
a) Den sista meningen i punkt 1 skall utgd.
b) Foljande stycke skall liggas till i punkt 1:

"De 1an frdn banken som omfattas av rintesubventioner
skall stillas ut och betalas ut i euro. Gillande rinta skall
faststillas vid varje utbetalning med hénsyn till transak-
tionens finansiella art. Den rintesubvention som skall
tillimpas péd varje utbetalning 4r lika med halften av
rantan for den aktuella utbetalningen, men denna

rantesubvention fir dock inte Overstiga en nominell
rantesats pd 3 %.”

¢) Forsta stycket i punkt 3 skall ersittas med foljande:

”3.  Finansieringsbesluten och de avtal och kontrakt
som grundar sig pd dem skall bland annat foreskriva
uppf6ljning och finansiell kontroll av kommissionen
(och Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning,
OLAF), med kontroll pd plats och inspektion i enlighet
med forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (¥), och vid
behov revision av revisionsritten pd plats. Kommis-
sionen skall vidta dtgdrder i enlighet med forfarandet i
artikel 11.2 i syfte att sdkerstilla ett adekvat skydd av
Europeiska gemenskapens finansiella intressen i over-
ensstimmelse med forordning (EG, Euratom) nr 2988/
95 (**).

*) EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
(**) EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.”

d) I punkt 4 skall foljande andra stycke foras in:

"Riskkapital skall i forsta hand anvindas for att
stirka den privata sektorn och sirskilt for att
forstarka den finansiella sektorn i Meda-linderna. Det
skall ge ett tydligt mervirde genom att erbjuda
finansiella produkter och villkor som inte finns att
tillgd lokalt.”

e) I punkt 4 skall inledningsorden till tredje stycket
ersittas med foljande:

"Riskkapital som beviljas och forvaltas av banken kan
sarskilt ta foljande former:”

7) Artikel 7 skall dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 forsta stycket skall ersittas med foljande:

"1.  De atgdrder som avses i denna forordning kan
ticka kostnaderna for import av varor och tjdnster
samt lokala utgifter som 4r nodvindiga for att slut-
fora projekt och program. Direkt budgetstod till
forman for den mottagande parten fir ocksd ges i
syfte att stodja godkinda program for ekonomiska
reformer, sdrskilt genom sektoriella faciliteter for
strukturanpassning enligt bilaga II del Lb. Skatter och
avgifter skall inte ingd i gemenskapsfinansieringen.”

b) Punkt 2 skall ersittas med foljande:

2. Kostnaderna f6r att faststilla, forbereda,
forvalta,  overvaka, revidera och  kontrollera
programmen kan ocksd tickas. Detta kan innefatta
kostnader med anknytning till tekniskt och administ-
rativt bistind ndr de dr till Omsesidig nytta for
kommissionen och formdanstagarna for dtgirden och

inte utgor sddana tjanster som det offentliga normalt
skall tillhandahélla.”
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8) Artikel 8 skall dndras pad foljande sitt: dtagandet. Kommissionen skall omedelbart informera

a) Sista strecksatsen i punkt 2 skall strykas.
b) Punkt 4 och 5 skall ersittas med foljande:

"4,  Kommissionen skall, i samarbete med
medlemsstaterna, pd begdran forse alla intresserade
foretag, organisationer och institutioner i hela gemen-
skapen med dokumentation om de allmidnna aspek-
terna av Meda-programmen och kraven for delta-
gande i programmen, genom limplig anvindning av
Internet.

5.  Finansieringskonventioner som avses i artikel
9.6 eller finansieringsforslag skall innehélla uppgifter
om den planerade upphandlingen, inklusive berdk-
nade belopp, tilldelningsférfarande och planerat
datum for anbudsinfordran.”

) Punkt 7 skall ersittas med foljande:

7. Resultatet av anbudsinfordran, inbegripet infor-
mation om hur méinga sddana som mottagits,
tidpunkten for tilldelningen av kontrakten och namn
och adress pd dem vars anbud antagits, skall offent-
liggoras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning
samt goras tillgdngligt pd Internet. Kommissionen
skall var sjatte mdnad forse den kommitté som
inrdttas genom artikel 11 med detaljerade och specifi-
cerade uppgifter om den upphandling som gjorts for
att genomféra Meda-program och Meda-projekt.”

9) Artikel 9 skall ersittas med foljande:

"Artikel 9

1. Kommissionen skall f6r kdnnedom oversinda sin
totala finansiella programplanering och grunderna for
denna i samband med strategidokumenten med sirskild
uppgift om totalbeloppet for de nationella och regionala
vigledande programmen liksom fordelningen per motta-
garland och prioriterad sektor av det totala belopp som
antagits inom ramen for dessa program.

2. Strategidokumenten, de vigledande programmen
och finansieringsplanerna med eventuella dndringar skall
antas av kommissionen enligt det forfarande som avses i
artikel 11.2.

3. Finansieringsbeslut som inte omfattas av de natio-
nella eller regionala finansieringsplanerna skall antas var
for sig av kommissionen i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 11, om inte annat féljer av punkt 5
i denna artikel.

4. Beslut om indring av de finansieringsbeslut som
avses 1 punkt 3 skall fattas av kommissionen nir de inte
innehéller ndgra visentliga 4ndringar eller ytterligare
dtaganden som Overstiger 20 % av det ursprungliga

10)

11)

den kommitté som avses i artikel 11 om dessa beslut.

5.  Finansieringsbeslut som inte Gverstiger 2 000 000
euro skall antas av kommissionen om de ingdr i ett
totalanslag. Totalanslag skall antas enligt forfarandet i
artikel 11.2. Den kommitté som avses i artikel 11 skall
systematiskt och skyndsamt och i alla hindelser fore
nista mote informeras om finansieringsbeslut for
atgarder som inte Gverstiger 2 000 000 euro.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 106
i budgetférordningen av den 21 december 1977 for
Europeiska gemenskapernas allminna budget (*), (nedan
kallad budgetforordningen), skall finansieringséverens-
kommelserna 6versindas for kdnnedom till ledamoterna
i den kommitté som inrdttas genom artikel 11 tvd
veckor innan de undertecknas.

7. Det ndrmare forfarande som faststills i artikel 12
skall tillimpas péd rintesubventioner for lan som banken
beviljat for projekt som finansieras pd miljoomréidet. Det
narmare forfarande som faststdlls i artikel 13 skall
tillimpas pd riskkapital.

(*) EGT L 356, 31.12.1977, s. 1. Forordningen senast
dndrad genom forordning (EG, EKSG, Euratom) nr
2673/1999 (EGT L 326, 18.12.1999, s. 1)

Artikel 10.2 skall ersittas med foljande:

2. 1 finansieringsbeslut som fattas enligt denna
forordning och de bedomningar och utvirderingar som
avses i artikel 15, skall kommissionen ta hdnsyn till de
principer om sund ekonomisk forvaltning, sirskilt spar-
samhet och kostnadseffektivitet, som anges i budgetfor-
ordningen.”

I artikel 11:
a) Artikel 11.1-11.3 skall ersittas med foljande:

"1.  En forvaltningskommitté skall inrdttas (nedan
kallad Med-kommittén). En foretridare for banken
skall delta i arbetet, men utan rostritt.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artik-
larna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas.

3. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/
468[EG skall vara tre ménader.”

b) Artikel 11.5 skall ersittas med foljande:

5. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning
med kvalificerad majoritet i enlighet med artikel
205.2 i fordraget.”

c) Artikel 11.7 skall utga.
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12) Artikel 12 skall ersdttas med foljande: 14) I artikel 14.3 och 14.4 skall hinvisningen till artikel

13)

"Artikel 12

1. Banken skall underritta kommissionen om vilket
projekt som foreslds i friga om rintesubventioner,
antingen for inférlivande i finansieringsplanen eller for
antagande som ett enskilt finansieringsbeslut i enlighet
med artikel 9.2 respektive 9.3. Kommissionen skall
kontrollera det foreslagna projektets Gverensstimmelse
med denna forordning och de relevanta beslut som har
fattats i enlighet med denna.

2. Kommissionen skall underritta banken om alla
beslut som ror rintesubventioner, antingen de har anta-
gits som en finansieringsplan eller som ett enskilt
finansieringsbeslut.

3. I enlighet med det beslut som avses i punkt 2 kan
banken, nir beslutet innebdr att rintesubventionen
beviljas, bevilja motsvarande ldn med denna subvention,
under forutsittning att den kommitté som avses i artikel
14 och den foretradare frin kommissionen som ingdr i
denna ir positiva till detta.

4. Banken skall informera kommissionen i enlighet
hidrmed.”

Artikel 13 skall ersittas med foljande:
"Artikel 13

1. Banken skall underritta kommissionen om det
projekt som foreslds i friga om riskkapital i form av en
riskkapitalmekanism for inforlivande i den regionala
finansieringsplanen. Kommissionen skall kontrollera att
projektets villkor 6verensstimmer med denna forordning
och de relevanta beslut som har fattats i enlighet med
denna.

2. Kommissionen skall underritta banken om alla
beslut som fattas enligt artikel 9.2 om en regional
finansieringsplan som innefattar riskkapital for genomfo-
rande.

3. Pa denna grund skall banken till den kommitté
som avses i artikel 14 for yttrande overlimna indivi-
duella projekt for genomférande av de riskkapitalprojekt
som planeras inom ramen for en regional finansierings-
plan. Kommissionens foretradare skall till denna
kommitté formedla sin institutions asikt om det berérda
projektet och sirskilt om dess Gverensstimmelse med
den regionala finansieringsplanen.

4. P4 denna grund och under férutsittning att den
kommitté som avses i artikel 14 och den foretridare
fran kommissionen som ingdr i denna 4r positiva skall
de enskilda riskkapitalprojekten overlimnas till banken
for lampliga atgdrder.

5.  Banken skall informera kommissionen i enlighet
hiarmed.”

15)

16)

148.2 i fordraget ersittas med en hinvisning till artikel
205.2 i fordraget.

Artikel 15 skall ersittas med foljande:
"Artikel 15

1. Kommissionen skall, i samarbete med banken,
undersoka hur langt de dtgirder som vidtagits med stod
av denna férordning har framskridit och varje dr Gver-
lamna en rapport till Europaparlamentet och radet,
senast den 30 juni foljande ar. Rapporten skall innehélla
upplysningar om de dtgdrder som finansierats under
budgetdret med hinsyn till eventuell sekretess, informa-
tion om resultatet av overvakningen samt en utvirdering
av de uppnddda resultaten enligt de Gvergripande strate-
gidokumenten.

2. Kommissionen skall varje ar underritta medlems-
staterna om foregdende drs genomférande av dtaganden
och betalningar i budgeten.

3. Kommissionen och banken skall efter halva tiden
och i efterhand foreta en utvirdering av sina respektive
projekt och viktigaste insatsomraden for att faststilla om
mélen uppnédtts och for att komma fram till riktlinjer
for att oka effektiviteten i den framtida verksamheten.
Utvidrderingsrapporterna skall, med hdnsyn till eventuell
sekretess, Overlimnas till Med-kommittén och Europa-
parlamentet. Rapporter om den verksamhet som drivs
av banken skall 6verlimnas till Med-kommittén.

4. Vart tredje ar skall kommissionen, i samarbete
med banken, ligga fram en samlad utvirdering av det
bistdnd som redan limnats till Medelhavspartnerna, inbe-
gripet programmens effektivitet och Oversynen av
strategidokumenten. Denna rapport skall éverlimnas till
Med-kommittén for diskussion.

5. Fore den 30 juni 2006 skall rddet foreta en
oversyn av denna forordning. I detta syfte skall kommis-
sionen fore den 31 december 2005 Gverlimna en utvir-
deringsrapport till rddet, tillsammans med forslag om
forordningens framtid och, vid behov, med de dndringar
som skall foretas i denna férordning.”

Bilaga II i forordning (EG) nr 1488/96 skall ersittas
med bilagan till denna foérordning.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den tredje dag efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 november 2000.

Pd radets vignar
L. FABIUS
Ordférande
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BILAGA

"BILAGA 11

Mil och tillimpningsvillkor for artikel 2

L. a) Stodet till ekonomiska forindringar och forverkligandet av ett frihandelsomrdde som omfattar Europa och

Medelhavsomradet skall sirskilt avse

— skapande av arbetstillfillen och utveckling av den privata sektorn, i synnerhet forbattring av foretagsklimatet
och stod till smd och medelstora foretag,

— Oppnande av marknader, frimjande av investeringar, industriellt samarbete och handelsutbyte mellan Euro-
peiska gemenskapen och Medelhavspartnerna samt mellan de senare,

— upprustning av ekonomisk infrastruktur, vilket kan inbegripa det finansiella systemet och skattesystemet.

b) Atgirder for stod till partnernas reformprogram skall genomféras pi grundval av foljande principer:

— Stodprogrammen skall syfta till att ateruppritta eller, alltefter omstidndigheterna, konsolidera de viktigaste
finansiella jamvikterna och till att skapa ett ekonomiskt klimat som dr gynnsamt for 6kad tillvixt, samtidigt
som de syftar till att forbattra befolkningens vilstdnd.

— Stodprogrammen skall ocksé bidra till reformer inom de viktigaste sektorerna s att ett frihandelsomrade kan
inrdttas med Europeiska gemenskapen.

— Stodprogrammen skall anpassas till den sirskilda situationen i varje land och ta hansyn till de ekonomiska och
sociala forhallandena.

— Stodprogrammen skall faststilla dtgarder som sarskilt har till syfte att komplettera de ekonomiska forandring-
arna vad betriffar sociala férhillanden och sysselsittning och fullbordandet av en frihandelszon fér Europa-
Medelhavsomradet samt mildra de negativa verkningar som denna process kan fa pd det sociala omradet och
for sysselsattningen, sirskilt for de mest missgynnade befolkningsgrupperna.

— Stodet kommer att utgd i form av direkt budgetstod och betalas ut i omgangar allt eftersom de mél, inbegripet
sektoriella mdl, som Overenskommits inom ramen for stodprogrammet, uppfylls.

Foljande villkor méste uppfyllas for att ritt till stod skall foreligga:

— Landet i fraga skall inleda ett reformprogram som godkints av Bretton Woods-institutionerna eller genomfora
program som i samrdd med dessa institutioner bedoms vara jimforbara vad betriffar reformernas omfattning
och effektivitet men som inte nodvandigtvis stods finansiellt av dem.

— Hinsyn skall tas till landets ekonomiska situation, bdde i makroekonomiskt hanseende (landets skuldsittnings-
nivd och kostnader for rantor och amorteringar, betalningsbalans, budgetsituation, monetir situation, inkomst
per capita och arbetsloshetsnivd) och vad giller sektoriella reformer som genomférs med sikte pd att skapa ett
frihandelsomrdde med Europeiska gemenskapen.

II. Stodet till en hillbar ekonomisk och social utveckling skall sirskilt avse
— det civila samhallets och befolkningens deltagande i utformningen och genomférandet av utvecklingsarbetet,
— forbittrad social service, sdrskilt inom hélsovard, familjeplanering, vattenforsérjning, avlopp och boende,

— frimjande av en bred och rittvis fordelning av avkastningen av tillvixten med sirskild uppmérksamhet riktad

mot de mdl som faststdllts vid FN:s toppméten i friga om kamp mot fattigdom och som inforlivats i de
internationella utvecklingsmélen,

en harmonisk och integrerad utveckling av landsbygden och forbittrade levnadsvillkor i stiderna,
forstirkning av samarbetet pé jordbruksomrddet, sdrskilt ndr det galler kvalitet och standard,
forstirkning av samarbetet pa fiskeomrédet och varaktigt utnyttjande av de marina resurserna,

skydd och forbittring av miljon, samtidigt som sirskild hansyn tas till forsiktighetsprincipen och principen om
att forebyggande dtgirder bor vidtas, genom att stodja den ekonomiska utvecklingen via ett forstirkt miljosamar-
bete,

upprustning av de ekonomiska infrastrukturerna, sarskilt inom transporter, energi, utveckling av landsbygd och
stider, genom en forstirkning av den verksamhet som ror informationssamhillet, informationsteknik och
telekommunikationer,

integrerad utveckling av maénskliga resurser som en komplettering till medlemsstaternas program, sarskilt i
samband med fortsatt yrkesutbildning inom ramen f6r det industriella samarbetet samt forbattring av potentialen
for vetenskaplig och teknisk forskning,
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— forstarkning av demokratin samt respekt for och forsvar av de ménskliga rittigheterna, sirskilt genom icke-stat-
liga organisationer i Europeiska gemenskapen och hos Medelhavspartnerna,

— kulturellt samarbete och ungdomsutbyte,

— samarbete och tekniskt bistdnd for att stirka samarbetet pd migrationsomridet och kampen mot olaglig
migration, inbegripet dtersindande av personer som olagligen vistas i landet,

— samarbete och tekniskt bistdnd for att bekimpa den organiserade brottsligheten, bla. olaglig narkotikahandel och
manniskohandel,

— utveckling av samarbetet pd omraden som ror rittsstaten, t.ex. rittsligt och straffrittsligt samarbete, forstarkning
av institutionerna for att sikerstilla domstolarnas oberoende och effektivitet, utbildning avseende medlemssta-
ternas nationella sakerhetstjanster och civilskyddet.

Det regionala, subregionala och grinsoverskridande samarbetet skall stodjas sirskilt genom

a

upprittande och utveckling av regionala samarbetsstrukturer mellan Medelhavspartnerna, samt mellan dem och
Europeiska unionen och dess medlemsstater,

b

=

— upprittande av fysisk infrastruktur for regionalt handelsutbyte, inklusive transportmedel, kommunikationer
och energi,

— forbittring av regelverk och smdéskaliga infrastrukturprojekt avseende utrustning for gransovergdngar,

— samarbete som ror stora geografiska regioner och dtgarder som kompletterar de dtgdrder som vidtas pa detta
omrdde inom Europeiska gemenskapen, inklusive stod till sammankoppling av Medelhavspartnernas trans-
port- och energindt med de transeuropeiska néten,

Xl

ovrig regional verksamhet, inklusive dialogen mellan Europa och arablinderna,

(=
=

utbyte mellan det civila samhillet i Europeiska gemenskapen och samarbetspartnerna i Medelhavsomréddet; hir
skall det decentraliserade samarbetet

— ha till syfte att faststilla icke-statliga mottagare av gemenskapsstodet,

— sarskilt avse inrdttandet av ndtverk mellan universitet och forskare, lokala samhallen, foreningar, statsveten-
skapliga stiftelser, fackforeningar och icke-statliga organisationer, medier, privata niringslivet samt kulturinsti-
tutioner i vid mening och Ovriga organisationer som anges under IV.

Programmen skall ha som mal att frimja det civila samhillets deltagande och uppkomst i partnerlinderna, sirskilt
genom att frimja informationsutbyte mellan ndtverken och varaktiga kontakter mellan alla nitverkspartner.

En god forvaltning skall frimjas genom stod till nyckelinstitutioner och nyckelaktorer i det civila samhallet, sisom
lokala myndigheter, landsbygds- och bygrupperingar, féreningar som grundar sig pa omsesidig hjalp, fackforeningar,
medier och organisationer for stod till foretag och genom att bidra till att forbittra den offentliga forvaltningens
formdga att utarbeta riktlinjer och genomféra dem.

. De atgirder som vidtas enligt denna forordning skall beakta analyser av méins och kvinnors behov och méjligheter i

det ekonomiska och sociala livet sd att genderaspekter tas med i programplaneringen och genomférandet av
utvecklingssamarbetet. Utbildning och skapande av arbetstillfillen for kvinnor dr av sirskild betydelse.

De skall ocksd ta hdnsyn till behovet av att frimja utbildning och skapande av arbetstillfallen f6r unga for att
underldtta deras integration i samhallet.

De dtgdrder som skall finansieras enligt denna forordning skall i allmdnhet utformas som tekniskt bistdnd, utbildning,
utveckling av institutioner, information, seminarier, utredningar, investeringsprojekt i smaforetag, smd och mellan-
stora foretag och infrastrukturer samt dtgarder som har till syfte att lyfta fram stodets gemenskapsaspekt. Decentrali-
serat samarbete bor anvindas ndr det kan visa sig vara effektivt. Verksamhet som ror riskkapital och rantesubven-
tioner skall finansieras i samarbete med banken.

Tillborlig hansyn skall tas till miljohansyn vid forberedelse for och genomforande av verksamhet som finansieras med
stod av denna forordning.”



